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Conselleria de Medi Ambient,
Aigua, Urbanisme i Habitatge

ORDRE 4/2011, d’11 de mar¢, de la Conselleria de Medi
Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, per la qual es
fixen els periodes habils i les normes generals relaciona-
des amb la pesca esportiva i d’entreteniment en aigiies
continentals de la Comunitat Valenciana. [2011/3166)

PREAMBUL

La pesca als rius i llacs de la Comunitat Valenciana experimenta
un increment moderat que acosta un important nombre de ciutadans
a les riberes dels nostres sistemes fluvials i lacustres. Aquest contac-
te ha esdevingut una de les principals vies de coneixement i estima
d’aquests habitats en un territori deficitari en masses i cursos d’aigiies
continentals. Aix0, unit al desenvolupament de noves modalitats de
pesca no agressives amb les poblacions de peixos i a la creacio i atencio
de vedats per societats i clubs, fa de 1’activitat piscicola un instrument
decisiu per a la conservaci6 i el gaudi sostenible del patrimoni natural
dels valencians.

Encara que ’article 49.1.17 de la Llei Organica 5/1982, d’1 de
juliol, d’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, modificada
per la Llei Organica 1/2006, de 10 d’abril, recull que la pesca fluvial i
lacustre és una competéncia exclusiva de la Generalitat, no s’ha dictat
cap norma de rang superior a una ordre en aquesta matéria i es continua
aplicant la Llei de 20 de febrer de 1942, per la qual es regula el foment i
conservacio de la pesca fluvial i el seu reglament de 6 d’abril de 1943.

En tant s’aprove un text legal propi, els treballs de preparacio del
qual s’han comengat, cal regular determinades normes generals i peri-
odes habils de pesca que concreten i faciliten I’aplicacio d’aquella llei
dins del marc de la Llei 42/2007, de 13 de desembre, de Patrimoni
Natural i de la Biodiversitat. Amb aquest fi es dicta aquesta ordre en
I’exercici de la potestat reglamentaria atribuida al titular de la Conselle-
ria de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge per 1’article 37 de
la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Consell, modificada per la Llei
12/2007, de 20 de marg.

Per tot I’anterior, a proposta de la Direccié General de Gestio del
Medi Natural i conforme amb el Consell Juridic Consultiu de la Comu-
nitat Valenciana, fent us de les facultats que tinc atribuides,

ORDENE

Article 1. Objecte i ambit d aplicacio

Es objecte d’aquesta ordre la regulacio de la pesca esportiva a les
aigiies continentals de la Comunitat Valenciana.

S’entén per aigiies continentals, tots els brolladors, tolles, llacunes,
llacs, séquies, embassaments, pantans, canals, albuferes, rierols, rius
i tolls, ja siguen d’aigua dolga, salobre o salada; el limit de les aigiies
continentals s’entén fins a la desembocadura al mar, i s’entén per des-
embocadura del riu, séquia o canal, la linia recta imaginaria que uneix
els punts d’interseccio de cadascuna de les vores del curs o massa d’ai-
gua amb la linia natural de terra amb el mar en calma.

Article 2. Espécies que es poden pescar i talles minimes

1. Mesurament d’exemplars: s’entén per longitud en els peixos, la
distancia existent des de 1’extrem anterior del cap fins al punt mitja de
la part posterior de 1’aleta caudal o cua estesa (longitud de forcadura).
Vegeu I’annex 1.

2. Especies amb limitaci6 de talla: les espécies i talles minimes, en
centimetres, la pesca de les quals esta permesa en aigiies continentals
de la Comunitat Valenciana son:

Conselleria de Medio Ambiente,
Agua, Urbanismo y Vivienda

ORDEN 4/2011, de 11 de marzo, de la Conselleria de
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la
que se fijan los periodos habiles y las normas generales
relacionadas con la pesca deportiva y de entretenimien-
to en aguas continentales de la Comunitat Valenciana.
[2011/3166]

PREAMBULO

La pesca en los rios y lagos de la Comunitat Valenciana esta expe-
rimentando un incremento moderado que va acercando a un importante
numero de ciudadanos a las riberas de nuestros sistemas fluviales y
lacustres. Este contacto ha devenido en una de las principales vias de
conocimiento y aprecio de estos habitats en un territorio deficitario en
masas y cursos de aguas continentales. Lo anterior unido al desarro-
llo de nuevas modalidades de pesca no agresivas con las poblaciones
de peces y a la creacion y cuidado de cotos por sociedades y clubes,
esta haciendo de la actividad piscicola un instrumento decisivo para
la conservacion y el disfrute sostenible del patrimonio natural de los
valencianos.

Aunque el articulo 49.1.17 de la Ley Organica 5/1982, de 1 de julio,
de Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana, modificada por
la Ley Organica 1/2006, de 10 de abril, recoge que la pesca fluvial y
lacustre es una competencia exclusiva de la Generalitat, no se ha dic-
tado ninguna norma de rango superior a una orden en esta materia y se
sigue aplicando la Ley de 20 de febrero de 1942, por la que se regula
el fomento y conservacion de la pesca fluvial y su reglamento de 6 de
abril de 1943.

En tanto se apruebe un texto legal propio, cuyos trabajos de pre-
paracion se han comenzado, es preciso regular determinadas normas
generales y periodos héabiles de pesca que concreten y faciliten la apli-
cacion de aquella ley ello dentro del marco de la Ley 42/2007, de 13 de
diciembre, de Patrimonio Natural y de la Biodiversidad. Con tal objeto
se dicta la presente orden en el ejercicio de la potestad reglamentaria
atribuida al titular de la Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanis-
mo y Vivienda por el articulo 37 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre,
del Consell, modificada por la Ley 12/2007, de 20 de marzo.

Por todo lo anterior, a propuesta de la Direccion General de Gestion
del Medio Natural y conforme con el Consell Juridic Consultiu de la
Comunitat Valenciana, en uso de las facultades que tengo atribuidas

ORDENO

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion

Es objeto de esta orden la regulacion de la pesca deportiva en las
aguas continentales de la Comunitat Valenciana.

Se entienden por aguas continentales, todos los manantiales, char-
cas, lagunas, lagos, acequias, embalses, pantanos, canales, albuferas,
arroyos, rios y pozas, ya sean dulces, salobres o saladas; extendiéndose
el limite de las aguas continentales hasta su desembocadura al mar, y
entendiéndose por desembocadura del rio, acequia o canal, la linea recta
imaginaria que une los puntos de interseccion de cada una de las orillas
del curso o0 masa de agua con la linea natural de tierra con el mar en
calma.

Articulo 2. Especies pescables y tallas minimas

1. Medicion de ejemplares: se entendera por longitud en los peces,
la distancia existente desde el extremo anterior de la cabeza hasta el
punto medio de la parte posterior de la aleta caudal o cola extendida
(longitud horquilla). Ver anexo I.

2. Especies con limitacion de talla: las especies y tallas minimas,
en centimetros, cuya pesca esta permitida en aguas continentales de la
Comunitat Valenciana son:
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Especies cm Especies cm
Anguila (Anguilla anguilla) 25 Anguila Anguilla anguilla 25
Truita arc iris (Oncorhynchus mykiss) 19 Trucha arco iris (Oncorhyncus mykiss) 19
Truita comuna (Salmo trutta) (riu Cabriol) 26 Trucha comun (Salmo trutta) (Rio Cabriel) 26
Truita comuna (Salmo trutta) (altres aigiies) Vedat llevat Trucha comun (Salmo trutta) (otras aguas) Vedada salvo
d’excepcions excepciones
Barbs (Barbus spp.) 20 Barbos (Barbus spp.) 20
Carpa (Cyprinus carpio) a rius i embassaments 20 Carpa (Cyprinus carpio) en rios y embalses 20
Carpa (Cyprinus carpio) a marjals litorals 8 Carpa (Cyprinus carpio) en marjales litorales 8
Carpi (Carassius auratus) 8 Carpin (Carassius auratus) 8

Perca americana o black-bass (Micropterus
salmoides)

35 (marjals
litorals, sense

talla)
Tenca (Tinca tinca) 25
Bagra ibérica (Leuciscus pyrenaicus) 8
Llobarro (Dicentrarchus labrax) 25
Mugilids: (mugilids o llisses incloses en les espécies 25

Chelon labrosus, Liza ramada, Liza saliens i Mugil
cephalus)

Tots aquells exemplars que es capturen de mesura inferior a I’esta-
blida han de restituir-se immediatament a 1’aigua de qué s’hagen extret,
a excepcio dels exemplars de perca americana a les marjals litorals, que
poden ser retinguts, i de ’anguila en el cas de la pesca de I’angula, que
es regeix per la normativa propia.

3. Espécies sense limitaci6 de talla

Especies cm

Cranc de riu america (Procambarus clarkii) Sense talla

Albor (Alburnus alburnus) Sense talla

Peix sol o perca sol (Lepomis gibbosus) Sense talla

Llug de riu (Esox lucius) Sense talla

Luciperca (Lucioperca lucioperca) Sense talla

4. Espécies marines: aixi mateix també es poden pescar les espécies
exclusivament propies del medi mari que s’endinsen en les aigiies con-
tinentals. En aquest cas la talla minima és I’establida en les normatives
de pesca maritima d’oci.

Article 3. Pesca sense mort i vedes per espécies

1. Pesca sense mort: establida en un tram o massa d’aigua la moda-
litat de pesca sense mort en aigiies lliures, només s’hi podra pescar
amb un Gnic ham sense arponet per canya i amb 1’obligacio del tracte
adequat i la devolucié immediata a ’aigua de tots els exemplars de totes
les especies que s hi pesquen, amb 1’tnica excepci6 dels exemplars
d’espécies incloses en ’article 2.2 perca americana en marjals litorals.

2. Pesca accidental i solta d’especies vedades: quan en una massa
d’aigua, tram o vora estiga permesa la pesca pero alguna o diverses
especies hi estiguen vedades, la captura accidental d’exemplars d’aques-
tes especies ha de comportar obligatoriament 1’extraccié de I’ham de
manera adequada i la devolucié immediata a 1’aigua, fins i tot en el cas
que se li hagen produit danys irreversibles.

Article 4. Limitacions i prohibicions de caracter general en la pesca

1. Xarxes. L’us de xarxes esta prohibit i només és autoritzable, amb
caracter excepcional, segons el que preveu la Llei de 20 de febrer de

Perca americana o Black bass (Micropterus 35 (marjales

salmoides) litorales sin
talla)
Tenca (Tinca tinca) 25
Cacho (Leuciscus pyrenaicus) 8
Llobarro-Lubina (Dicentrarchus labrax) 25
Mugilidos:(mugiles o lisas incluidas en las especies 25

Chelon labrosus, Liza ramada, Liza saliens y Mugil
cephalus)

Todos aquellos ejemplares que se capturen de medida inferior a la
establecida deberan restituirse de inmediato al agua de la que fueron
extraidos, a excepcion de los ejemplares de perca americana en los mar-
jales litorales, que podran ser retenidos, y la anguila en el caso de la
pesca de la angula, que se rige por su normativa propia.

3. Especies sin limitacion de talla

Especies cm

Cangrejo americano (Procambarus clarkii) Sin talla
Alburno (Alburnus alburnus) Sin talla
Perca sol (Lepomis gibbosus) Sin talla
Lucio (Esox lucius) Sin talla
Lucioperca (Lucioperca lucioperca) Sin talla

4. Especies marinas: asimismo también seran pescables las especies
exclusivamente propias del medio marino que se adentren en las aguas
continentales. En este caso la talla minima sera la establecida en las
normativas de pesca maritima de recreo.

Articulo 3. Pesca sin muerte y vedas por especies

1. Pesca sin muerte: establecida en un tramo o masa de agua la
modalidad de pesca sin muerte en aguas libres, s6lo podra pescarse con
un Unico anzuelo sin arponcillo por cafia y con obligacion de adecuado
trato y devolucién inmediata al agua de todos los ejemplares de todas
las especies que se pesquen, con la tinica excepcion de los ejemplares de
especies incluidas en el articulo 2.2 black-bass en marjales litorales.

2. Pesca accidental y suelta de especies vedadas: cuando en una
masa de agua, tramo u orilla estuviera permitida la pesca estando alguna
o varias especies vedadas, la captura accidental de ejemplares de dichas
especies conllevara obligatoriamente el desanzuelado adecuado y su
devolucion inmediata al agua, incluso en el caso de haberle producido
dafios irreversibles.

Articulo 4. Limitaciones y prohibiciones de cardcter general en la pesca

1. Redes. El uso de redes esta prohibido y s6lo es autorizable, con
caracter excepcional, segin lo previsto en la Ley de 20 de febrero de
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1942, per la qual es regula el foment i la conservacio de la pesca flu-
vial.

2. Esquers. Amb caracter general queda prohibida la utilitzacio dels
esquers segilients: crancs vius o morts i ous de peix 1 amfibis vius o
morts, peixos vius o morts, furga i asticot (cuc de carn). A les zones de
desembocadura dels rius al mar si que es poden utilitzar com a esquer
peixos morts com ara sardina, aladroc, cavalla o sorell sencers o trosse-
jats, sempre que siguen adquirits en comergos.

L’us de cua de cranc america préviament cuita, furga o asticot (cuc
de carn) sols s’autoritza a aigiies no truiteres.

3. Queda prohibida la pesca nocturna, excepte les possibles excep-
cions previstes en ’article 12 i en la modalitat tradicional per a captura
d’anguila denominada molinada (pesca sense ham) en aigiies no trui-
teres.

L’horari habil de pesca és el comprés entre una hora abans de I’eixi-
da del sol fins una hora després de la posta, prenent les hores de 1’eixida
del so0l i I’ocas de I’almanac, sense perjudici del que establisquen els
projectes técnics d’ordenacio piscicola.

Igualment, s’estableix la possibilitat de pesca nocturna al vedat de
Pinedo (Valéncia), d’acord amb el pla de gestié aprovat.

4. En qualsevol cas, en relacié amb aquest article vigira el que esta-
bleix I’annex VII de la Llei 42/2007, de 13 de desembre, de Patrimoni
Natural i de la Biodiversitat.

5. Anguila. en aigiies lliures s’estableix una quota d’anguiles per
pescador i dia de 4 exemplars o 1 kilogram; ¢és valor limitant el primer
que s’assolisca.

6. En qualsevol cas, en matéria d’esquers i quotes, els vedats de
pesca s’han d’adaptar a la normativa propia.

Article 5. Pesca de la truita

Tant els trams truiters, com les condicions de pesca de cadascun,
s’estableixen en ’annex II d’aquesta ordre.

La pesca eventual o accidental d’exemplars de truita fora dels trams
implica:

— Si es tracta de truita comuna, la devolucié immediata de I’exem-
plar.

— Si es tracta de truita arc iris, s’ha de tornar immediatament si no
arriba a la talla minima establida.

A les aigiies truiteres només esta permesa la pesca amb una sola
canya i sense abando, i esta, a més, prohibit grumejar les aigiies tant
abans com durant la pesca.

Les zones vedades es regeixen per la normativa propia.

Article 6. Pesca en aigues habitades per truita comuna
Amb caracter general, es prohibeix la pesca de la truita comuna, tret
de els excepcions previstes tot seguit:

Riu Cabriol

Tram comu amb la comunitat autonoma de Castella-la Manxa.

El periode habil comprén des del primer diumenge d’abril al 31
d’agost, i en els trams de pesca sens mort fins al 30 de setembre. Als
trams lliures limitrofs amb la provincia de Conca, els dilluns i dimecres
la modalitat és sense mort. Als trams lliures limitrofs de la provincia
d’Albacete sols els dilluns so6n en la modalitat de pesca sense mort.

La pesca de la truita comuna s’ha de practicar en la modalitat de
pesca sense mort. Per al cas de la truita arc iris no hi ha quota de cap-
tures. La pesca de ciprinids en aquestes aigiies esta permesa amb ova
i fruita del temps els mateixos dies i amb els mateixos esquers que la
truita comuna.

Riu Ebron

Excepcionalment, es permet la pesca lliure en la modalitat de pesca
sense mort per a la truita comuna en el tram comprés entre 1’entrada del
riu a la provincia de Valéncia pel terme municipal de Castielfabib fins a
I’assut de presa d’aigua de la piscifactoria de Torrebaja. El periode habil
comprén des del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns,
dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

Riu Turia
Des del pont de Barchel, al terme municipal de Chelva, fins a I’inici
del vedat de pesca de Puente Alta (V020) es permet la pesca lliure en la

1942, por la que se regula el fomento y conservacion de la pesca flu-
vial.

2. Cebos. Con caracter general queda prohibida la utilizacion de los
siguientes cebos: cangrejos vivos o muertos, huevas, anfibios vivos o
muertos, peces vivos o muertos, lombriz y asticot (gusano de carne). En
las zonas de desembocadura de los rios al mar si se podran utilizar como
cebo peces muertos tales como la sardina, boquerédn, caballa o jurel
enteros o troceados, siempre que sean adquiridos en comercios.

El uso de la cola de cangrejo americano previamente cocida, lombriz
y asticot (gusano de carne), solo se autoriza en aguas no trucheras.

3. Queda prohibida la pesca nocturna, salvo las posibles excepcio-
nes previstas en el articulo 12 y en la modalidad tradicional para cap-
tura de anguila denominada molinada (pesca sin anzuelo) en aguas no
trucheras.

El horario habil de pesca es el comprendido entre una hora antes de
la salida del sol hasta una hora después de su puesta, tomando las horas
del orto y ocaso del almanaque, sin perjuicio de lo establecido en los
proyectos técnicos de ordenacion piscicola.

Igualmente se establece la posibilidad de pesca nocturna en el coto
de Pinedo (Valencia), conforme a su plan de gestion aprobado.

4. En cualquier caso, con relacion a este articulo se estard a lo esta-
blecido en el anexo VII de la Ley 42/2007, de 13 de diciembre, de
Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.

5. Anguila. En aguas libres se establece un cupo de anguilas por
pescador y dia de 4 ejemplares o 1 kg siendo el valor limitante el pri-
mero que se alcance.

6. En cualquier caso en materia de cebos y cupos los cotos de pesca
se ajustaran a su normativa propia.

Articulo 5. Pesca de la trucha

Tanto los tramos trucheros como las condiciones de pesca en cada
uno de ellos vienen establecidos en el anexo II de esta orden.

La pesca eventual o accidental de ejemplares de trucha fuera de los
tramos trucheros comportara:

— Si se tratase de trucha comun, la devolucion inmediata del ejem-
plar.

— Si se tratase de trucha arco iris, se devolvera inmediatamente en
caso de que no alcance la talla minima establecida

En las aguas trucheras so6lo esta permitida la pesca con una sola
cafa y sin abandono de la misma, estando ademas prohibido el cebado
de las aguas tanto antes como durante la pesca.

Las zonas acotadas se regiran por su normativa propia.

Articulo 6. Pesca en aguas habitadas por la trucha comtin
Con caracter general, se prohibe la pesca de la trucha comun, salvo
las excepciones contempladas a continuacion:

Rio Cabriel

Tramo comun con la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

El periodo habil abarca del primer domingo de abril al 31 de agosto
y en los tramos de pesca sin muerte hasta el 30 de septiembre. En los
tramos libres limitrofes con la provincia de Cuenca los lunes y miér-
coles la modalidad es sin muerte. En los tramos libres limitrofes de la
provincia de Albacete solamente los lunes son en la modalidad de pesca
sin muerte.

La pesca de la trucha comtn se practicara en la modalidad de pesca
sin muerte, para el caso de la trucha arco iris no existe cupo de capturas.
La pesca de ciprinidos es estas aguas esta permitida con ova y fruta del
tiempo en los mismos dias y con los mismos anzuelos que la trucha
comun.

Rio Ebron

Excepcionalmente se permite la pesca libre en la modalidad de
pesca sin muerte para la trucha comun en el tramo comprendido entre la
entrada del rio en la provincia de Valencia por el término municipal de
Castielfabib hasta el azud de toma de agua de la piscifactoria de Torre-
baja. El periodo habil abarca desde el primer domingo de abril hasta el
31 de agosto, los lunes, miércoles, viernes, sabados y domingos.

Rio Turia
Desde el puente de Barchel en el término municipal de Chelva hasta
el inicio del coto de pesca de Puente Alta (V020) se permite la pesca
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modalitat de pesca sense mort per a la truita comuna. el periode habil
abasta des del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns,
dimecres, divendres, dissabte i diumenge.

Dels del pont de fusta de Las Riberas fins a la cua de I’embassa-
ment de Loriguilla, s’hi permet la pesca lliure en la modalitat de pesca
sense mort per a la truita comuna. El periode habil abasta des del primer
diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els dilluns, dimecres, divendres,
dissabtes i diumenges.

Riu Palancia

Als trams lliures d’aquest riu, entre el final del vedat de Bejis
(CS007) i I’inici del vedat de Segorbe (CS009) es permet la pesca lliure
en la modalitat de pesca sense mort per a la truita comuna. El perio-
de habil abasta des del primer diumenge d’abril fins al 31 d’agost, els
dilluns, dimecres, divendres, dissabtes i diumenges.

En aquestes aigiies no s’estableix ni limit de captures ni talla mini-
ma per a la pesca d’exemplars de truita arc iris. El métode que s hi pot
emprar és unicament mosca artificial o cullereta amb un sol ham per
canya i en ambdos casos sense arponet.

Vedats de la provincia de Castelld

Les zones de pesca a vedats de la provincia de Castelld en els quals
es permet la pesca de truita comuna segons estableix 1’annex 11 d’aques-
ta ordre.

Vedats de la provincia de Valéncia
Al vedat V020 de la provincia de Valéncia s’ha de pescar segons el
que estableix I’annex II d’aquesta ordre.

Article 7. Pesca en aigiies habitades per la truita arc iris

Llevat de les zones vedades, que es regeixen per la normativa pro-
pia, les condicions de la pesca en aigiies habitades per la truita arc iris
son les segiients:

Els dies de pesca en aquestes aigiies als trams lliures son divendres,
dissabtes, diumenges i festius nacionals i autonomics.

1. Periode:

El periode habil de pesca, tret de ’excepcid del riu de Xelva o
Toixa, el periode habil del qual en la modalitat de pesca sense mort
abasta tot I’any sense limitaci6 de dies, és des del tercer diumenge de
marg fins al 31 d’agost.

2. Esquers i hams:

a) Trams de pesca amb mort

Durant el periode habil s’autoritza la mosca artificial i cullereta, ova
i fruita del temps. Fora del periode habil sols es pot pescar amb ova i
fruita del temps.

b) Trams de pesca sense mort

Durant el periode habil estan permeses la mosca artificial i cullereta
d’un sol ham, en ambdos casos sense arponet.

Per a la pesca d’altres espécies en aquestes aigiies i la resta de I’any,
només es pot pescar amb ova i fruita del temps amb un ham sense arpo-
net.

3. Quota

El limit de captures de truita arc iris per pescador i dia a les aigiies
lliures és de 6 exemplars. Aquest limit diari no pot superar-se encara que
el pescador pesque en aigiies diferents.

Article 8. Pesca en altres aigiies

1. A les aigiies no truiteres, a excepcio de les mesures complementa-
ries que a continuaci6 es reflecteixen i sense perjudici de 1’establiment
de refugis de pesca o vedats, pot pescar-se durant tot I’any.

2. Mesures complementaries en aigiies lliures

a) Perca americana

En la pesca de la perca americana en embassaments artificials el
nombre maxim de captures per pescador i dia és de 6 exemplars; i a
meés, des del dia 1 d’abril al 31 de maig, per ser época de fresa i repro-
ducci6 de I’espécie, s’ha d’efectuar la devolucié amb vida de tots els
exemplars que es pesquen. Durant aquest periode no es poden autoritzar
concursos de pesca d’aquesta espécie.

A D’efecte de delimitacio dels embassaments artificials, s’entén per
aiglies embassades aquelles que coincidisquen amb 1’area inundable en
situacié de maxima capacitat de la presa o embassament.

b) Carpes i barbs

libre en la modalidad de pesca sin muerte para la trucha comun. El
periodo habil abarca desde el primer domingo de abril hasta el 31 de
agosto, los lunes, miércoles, viernes, sdébados y domingos.

Desde el puente de madera de las Riberas hasta la cola del embalse
de Loriguilla, se permite la pesca libre en la modalidad de pesca sin
muerte para la trucha comun. El periodo habil abarca desde el primer
domingo de abril hasta el 31 de agosto, los lunes, miércoles, viernes,
sabados y domingos.

Rio Palancia

En los tramos libres de este rio entre el final de coto de Bejis
(CS007) y el inicio del coto de Segorbe (CS009) se permite la pesca
libre en la modalidad de pesca sin muerte para la trucha comun. El
periodo habil abarca desde el primer domingo de abril hasta el 31 de
agosto, los lunes, miércoles, viernes, sdébados y domingos.

En estas aguas no se establece ni cupo ni talla minima para la pesca
de ejemplares de trucha arco iris. El método a emplear serd unicamente
mosca artificial o cucharilla con un solo anzuelo por caila y en ambos
casos sin arponcillo.

Cotos provincia de Castellon

Las zonas de pesca en cotos de la provincia de Castellon en los que
se permite la pesca de la trucha comtin seglin se establece en el anexo
II de esta orden.

Cotos provincia de Valencia
En el coto V020 de la provincia de Valencia se pescara conforme a
lo establecido en el anexo II de esta orden.

Articulo 7. Pesca en aguas habitadas por la trucha arco iris

Salvo en las zonas acotadas que se rigen por su normativa propia
las condiciones de la pesca en aguas habitadas por la trucha arco iris
son las siguientes:

Los dias de pesca en estas aguas en los tramos libres son viernes,
sabados, domingos y festivos nacionales y autonéomicos.

1. Periodo:

El periodo habil de pesca, salvo la excepcion el rio Chelva/Tuéjar,
cuyo periodo habil en la modalidad de pesca sin muerte abarca todo el
aflo sin limitacion de dias, abarca desde el tercer domingo de marzo
hasta el 31 de agosto.

2. Cebos y anzuelos:

a) Tramos de pesca con muerte

Durante el periodo habil se autorizara la mosca artificial y cuchari-
lla, ova y fruta del tiempo. Fuera del periodo habil solo se podran pescar
con ova y fruta del tiempo.

b) Tramos de pesca sin muerte

Durante el periodo habil estara permitida la mosca artificial y cucha-
rilla de un solo anzuelo, en ambos casos sin arponcillo.

Para la pesca de otras especies en estas aguas y el resto del afio,
solo se podra pescar con ova y fruta del tiempo con un anzuelo sin
arponcillo.

3. Cupo

El limite de capturas de trucha arco iris por pescador y dia en las
aguas libres es de 6 ejemplares. Dicho limite diario no podra superarse
aunque el pescador pesque en diferentes aguas.

Articulo 8. Pesca en otras aguas

1. En las aguas no trucheras, con excepcion de las medidas comple-
mentarias que a continuacion se reflejan y sin perjuicio del estableci-
miento de vedados o acotados, podra pescarse durante todo el afo.

2. Medidas complementarias en aguas libres:

a) Black-bass

En la pesca del Black bass en embalses artificiales el nimero maxi-
mo de capturas por pescador y dia sera de 6 ejemplares; y ademas, desde
el dia 1 de abril al 31 de mayo, por ser época de freza y reproduccion de
la especie se procedera a la devolucion con vida de todos los ejemplares
que se pesquen. Durante este periodo no se podran autorizar concursos
de pesca de esta especie.

A efectos de delimitacion de los embalses artificiales se entiende
por aguas embalsadas aquéllas que coincidan con el area inundable en
situacion de maxima capacidad de la presa o embalse.

b) Carpas y barbos


frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj


Num. 6483/ 18.03.2011

Q
— DIARIOFICIAL.

DE LA COMUNITAT VALENCIANA

11764

En la pesca de carpes i barbs amb mort s’estableix un maxim diari
per pescador de 6 exemplars entre ambdues especies.

Article 9. Reserves de pesca

A fi de protegir i fomentar la fauna ictiologica, s’estableixen les
reserves de pesca que s’especifiquen en 1’annex II. Hi queda totalment
prohibida la practica de la pesca, excepte el que disposen els articles 27
132 de la Llei de 20 de febrer de 1942, per la qual es regula el foment
i la conservacio de la pesca fluvial. Les mesures que s’han d’adoptar
amb motiu de ’article 32 han de ser proposades pels respectius serveis
territorials i aprovades mitjan¢ant una resolucio de la Direccié General
de Gesti6 del Medi Natural. Excepcionalment, els serveis territorials
podran autoritzar actuacions encaminades a controlar poblacions no
desitjables d’espécies aquatiques en trams de reserva de pesca, amb un
informe previ favorable del personal técnic de pesca continental i amb
la posterior remissio de 1’autoritzacio a la Direccié General.

Article 10. Vedats

La llista de vedats es reflecteix en 1’annex III. Per a la pesca en
aquests trams cal, a més de la llicéncia de pesca, el permis personal i
intransferible expedit pel titular del vedat o pels serveis territorials de la
conselleria competent en matéria de pesca continental.

La pesca als vedats s’ha de regir per les resolucions aprovatori-
es dels projectes o plans teécnics d’aprofitament piscicola per a cada
vedat. Quan en el aquest pla no s’especifique el maxim o qualsevol
altra norma o condici6 de pesca, aquesta s’ha de regir pel que disposa
aquesta ordre.

La taxa d’obtencio de les distintes classes de permisos diaris s’allis-
ta en el mateix annex I11.

Article 11. Repoblacions

1. Les repoblacions d’espécies piscicoles amb destinaci6 a masses
d’aigiies continentals ptibliques o privades requereixen permis previ
dels serveis territorials de la conselleria competent en matéria de pesca
continental.

En vedats de pesca la sol‘licitud de solta ha d’anar firmada i segella-
da pel president o responsable del vedat i s’hi ha d’indicar la massa d’ai-
gua on es produira aquesta, el vedat, si és el cas, la data de solta, 1’espe-
cie que s’ha de repoblar o soltar, la grandaria i pesada dels exemplars, i
la piscifactoria de procedéncia. Aquesta piscifactoria ha de disposar de
la documentacio necessaria i en regla d’acord amb la normativa vigent
al territori on estiga ubicada.

En aigiies lliures és el servei amb competéncies en materia de pesca
continental qui ha de programar les repoblacions de qualsevol espécie.
Aprovat per la Direccid General el programa, ja no cal I’autoritzacid
dels serveis territorials d’aquelles soltes que s hi prevegen. En el cas de
repoblacions per interés cientific, han de ser aprovades per la Direccid
General.

2. Guia sanitaria: Abans que es produisca la solta d’exemplars a
’aigua, ha d’estar disponible per a la seua comprovaci6 la guia sanitaria
dels exemplars objectes de solta, emesa per I’0rgan que tinga atribuides
les funcions en aquesta matéria. Aquesta guia pot ser requerida tant pels
agents ambientals, com pel personal técnic amb funcions en materia de
pesca continental.

3. En el moment de realitzar la solta d’exemplars, és obligatori que
estiga present un agent ambiental, el qual ha d’emplenar 1’acta de repo-
blacié corresponent.

4. El personal técnic adscrit als serveis de caca i pesca pot prendre
mostres dels exemplars que hagen a ser soltats a 1’aigua a fi de realitzar
les analisis que es consideren oportunes. D’aquesta presa de mostres
s’ha d’algar I’acta corresponent.

5. Els titulars de vedats de pesca han de presentar un programa de
repoblacions de caracter anual amb una antelacié de 2 mesos a I’inici
d’aquestes, en el qual han de figurar les dades exposades en el punt
11.1. Les dates de repoblacio poden ser alterades, pero és obligacio del
titular del vedat comunicar al servei territorial corresponent, de forma
fefaent, aquest canvi; el silenci administratiu es considera estimatori, i
s’han de complir totes les condicions establides en aquest article per a
la realitzaci6 de repoblacions.

En la pesca de carpas y barbos con muerte se establece un cupo
maximo diario por pescador de 6 ejemplares entre ambas especies.

Articulo 9. Vedados de pesca

Con objeto de proteger y fomentar la fauna ictiologica, se establecen
los vedados de pesca que se especifican en el anexo II. En ellos queda
totalmente prohibida la practica de la pesca, salvo lo dispuesto en los
articulos 27 y 32 de la Ley de 20 de febrero de 1942, por la que se regu-
la el fomento y conservacion de la pesca fluvial. Las medidas a adoptar
con motivo del articulo 32 seran propuestas por los respectivos servicios
territoriales y aprobadas mediante resolucion de la Direccion General de
Gestion del Medio Natural. Se podran autorizar excepcionalmente por
parte de los servicios territoriales actuaciones encaminadas a controlar
poblaciones no deseables de especies acuaticas en tramos vedados, pre-
vio informe favorable del personal técnico de pesca continental y con
posterior remision de la autorizacion a la Direccion General.

Articulo 10. Acotados

La relacion de acotados se refleja en el anexo I11. Para la pesca en
estos tramos es necesaria, ademas de la licencia de pesca, el permiso
personal e intransferible expedido por el titular del acotado o por los
servicios territoriales de la conselleria competente en materia de pesca
continental.

La pesca en los acotados se regira por las resoluciones aprobatorias
de los proyectos o planes técnicos de aprovechamiento piscicola para
cada acotado. Cuando en dicho plan no se especifique el cupo o cual-
quier otra norma o condicidn de pesca, esta se regird segun lo dispuesto
en la presente orden.

La tasa de obtencion de las distintas clases de permisos diarios se
relaciona en el mismo anexo III.

Articulo 11. Repoblaciones

1. Las repoblaciones de especies piscicolas con destino a masas de
aguas continentales publicas o privadas requeriran permiso previo de
los servicios territoriales de la conselleria competente en materia de
pesca continental.

En cotos de pesca la solicitud de suelta debera ir firmada y sellada
por el presidente o responsable del acotado y en ella se debera indicar
la masa de agua donde se va a producir la misma, el acotado en su caso,
la fecha de suelta, la especie a repoblar o soltar, el tamafio y pesaje de
los ejemplares, y la piscifactoria de procedencia. Dicha piscifactoria
debera disponer de la documentacion necesaria y en regla conforme a
la normativa vigente en el territorio donde esté ubicada.

En aguas libres serd el servicio con competencias en materia de
pesca continental quién programara las repoblaciones de cualquier espe-
cie. Aprobado por la Direccion General el programa, ya no sera precisa
la autorizacion por los servicios territoriales de aquellas sueltas contem-
pladas en €l. En caso de repoblaciones por interés cientifico las mismas
seran aprobadas por la Direccion General.

2. Guia sanitaria: Antes de que se produzca la suelta de ejemplares
en el agua, debera estar disponible para su comprobacion la guia sanita-
ria de los ejemplares objetos de suelta, emitida por el 6rgano que tenga
atribuidas las funciones en esa materia. Dicha guia podra ser requerida
tanto por los agentes medioambientales, como por el personal técnico
con funciones en materia de pesca continental.

3. En el momento de realizar la suelta de ejemplares, sera obligato-
rio que esté presente un agente medioambiental quien cumplimentara el
acta de repoblacion correspondiente.

4. El personal técnico adscrito a los servicios de caza y pesca podra
tomar muestras de los ejemplares que vayan a ser soltados al agua con el
fin de realizar los analisis que se consideren oportunos. De dicha toma
de muestras se levantara la correspondiente acta.

5. Los titulares de cotos de pesca, presentaran un programa de
repoblaciones de caracter anual con antelacion de 2 meses al inicio de
las mismas, en el que figuraran los datos expuestos en el punto 11.1.
Las fechas de repoblacion podran ser alteradas, pero sera obligacion
del titular del coto comunicar al servicio territorial correspondiente de
forma fehaciente dicho cambio, considerandose estimatorio el silencio
administrativo, debiendo cumplirse todas las condiciones establecidas
en este articulo para la realizacion de repoblaciones.
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Article 12. Competicions de pesca

Per a la realitzacio de competicions de pesca és preceptiva 1’ autorit-
zacio dels serveis territorials de la conselleria competent en matéria de
pesca continental, en favor de 1’entitat organitzadora d’aquestes.

Totes les competicions han de ser en la modalitat de pesca sense
mort, amb devoluci6 de tots els exemplars a 1’aigua en les millors condi-
cions possibles, després de la pesada o el mesurament d’aquests, tret de
les espécies incloses en I’article 2.3 d’aquesta ordre i la perca americana
als marjals litorals.

Per a les competicions en les aigiies lliures, com també als vedats,
es poden modificar els dies habils i horaris sempre que es tracte de
modalitats de pesca que disposen del corresponent reglament esportiu
o bases de competicio.

Les competicions han de ser sollicitades per la Federaci6 de Pesca
de la Comunitat Valenciana per mitja de les delegacions provincials, la
qual ha de presentar un calendari als serveis territorials de la conselleria
competent en matéria de pesca continental abans del 31 de marg de cada
any. En el cas que no s’emeta cap resolucio en el termini de 15 dies, el
silenci tindra efecte estimatori.

Per a competicions de pesca que s’hagen d’efectuar en dates ante-
riors al 31 de marg, és suficient 1’autoritzacio esportiva efectuada per
la Federaci6 de Pesca i la comunicacio per part d’aquesta al servei ter-
ritorial corresponent amb una setmana d’antelacié com a minim a la
realitzacid de la competicio.

Tant en el cas de necessitat de modificaci6 de la data o lloc d’una
competicié préviament autoritzada, siga per suspensio per causes
sobrevingudes o siga per una altra causa justificada, com per necessitat
ampliaci6 del nombre d’esdeveniments d’una competicio, la Federacio
de Pesca de la Comunitat Valenciana pot sollicitar, per mitja d’un escrit
adrecat als serveis territorials corresponents de la conselleria competent
en matéria de pesca continental, tant el canvi com la realitzacio de noves
competicions després del termini establit en el paragraf anterior.

Les sol-licituds de canvi de data o les sobrevingudes per causa jus-
tificada s’han de sol-licitar amb una antelacié minima de 15 dies habils
a la celebracid de I’esdeveniment, i el silenci administratiu tindra efecte
estimatori.

Article 13. Cranc de riu

Només es permet la pesca del cranc de riu america (Procambarus
clarkii) en aigiies no habitades per la truita comuna.

Pot pescar-se durant tot ’any sense limitacié de grandaria ni nom-
bre d’exemplars, i poden utilitzar-se un maxim de deu salabrets sense
abando.

Article 14. Vedes extraordinaries

Els serveis territorials de la conselleria competent en matéria de
pesca continental poden establir vedes temporals com a conseqiiéncia
de canvis de les condicions biologiques de les masses d’aigua, repo-
blacions o circumstancies meteorologiques adverses, o qualsevol altra
encaminada a garantir les poblacions animals o vegetals que habiten
tant a les masses d’aigiies com a les riberes, com tamb¢ incrementar les
talles minimes de captura.

Article 15. Projectes técnics d’ordenacio piscicola

1. Els clubs de pescadors o entitats esportives que gaudisquen de
I’aprofitament dels vedats de pesca que no tinguen aprovat un projecte
teécnic d’ordenacio piscicola, han de presentar-lo.

2. L’aprovacié d’aquest projecte correspon a les direccions territo-
rials 1 t€ una vigeéncia de cinc anys.

3. El contingut del projecte técnic ha de disposar almenys d’una
memoria explicativa de les caracteristiques geologiques, botaniques,
zoologiques i hidrologiques del vedat de pesca; s’hi han d’indicar les
espécies objecte de pesca; metodes de pesca; maxims; dies habils; nom-
bre de pescadors per dia; repoblacions, si estan previstes; divisio del
vedat en trams, si esta prevista; prohibicions especifiques; treballs de
millora en I’entorn; vigilancia, i totes aquelles qliestions que s’estimen
oportunes per a la millor gestid del vedat; ha d’incloure tamb¢ una car-
tografia en paper on s’especifiquen totes aquelles qiiestions referents al

Articulo 12. Competiciones de pesca

Para la realizacion de competiciones de pesca sera preceptiva la
autorizacion de los servicios territoriales de la Conselleria competente
en materia de pesca continental, en favor de la entidad organizadora de
las mismas.

Todas las competiciones seran en la modalidad de pesca sin muerte,
con devolucion de todos los ejemplares al agua en las mejores condi-
ciones posibles, tras el pesaje o medicion de aquéllos, salvo las especies
incluidas en el articulo 2.3 de esta orden y el black-bass en las marjales
litorales.

Para las competiciones en las aguas libres, asi como en los acotados
se podran modificar los dias habiles y horarios siempre que se trate de
modalidades de pesca que cuenten con el correspondiente reglamento
deportivo o bases de competicion.

Las competiciones seran solicitadas por la Federacion de Pesca de
la Comunitat Valenciana por medio de sus delegaciones provinciales,
que presentara un calendario a los servicios territoriales de la conselleria
competente en materia de pesca continental antes del 31 de marzo de
cada ano. En caso de no emitirse resolucion en el plazo de 15 dias, el
silencio tendra efectos estimatorios.

Para competiciones de pesca a celebrar en fechas anteriores al 31 de
marzo, sera suficiente la autorizacion deportiva prestada por la Federa-
cion de Pesca y la comunicacion por parte de esta al servicio territorial
correspondiente con al menos una semana de antelacion a la celebracion
de la competicion.

Tanto en el caso de necesidad de modificacion de la fecha o lugar de
una competicion previamente autorizada, bien por suspension por cau-
sas sobrevenidas o bien por otra causa justificada, como por necesidad
de ampliacion del nimero de eventos de una competicion, la Federacion
de Pesca de la Comunitat Valenciana podra solicitar, mediante escrito
dirigido a los servicios territoriales correspondientes de la conselleria
competente en materia de pesca continental, tanto el cambio como la
realizacion de nuevas competiciones con posterioridad al plazo estable-
cido en el parrafo anterior.

Las solicitudes de cambio de fecha o las sobrevenidas por causa
justificada se solicitaran con una antelacion minima de 15 dias habiles
a la celebracion del evento y el silencio administrativo producira efectos
estimatorios.

Articulo 13. Cangrejo de rio

Sélo se permite la pesca del cangrejo americano (Procambarus clar-
kii) en aguas no habitadas por la trucha comun.

Podra pescarse durante todo el afio sin limitacion de tamafio ni
nimero de ejemplares, pudiendo utilizar un maximo de diez reteles sin
abandono.

Articulo 14. Vedas extraordinarias

Los servicios territoriales de la conselleria competente en materia
de pesca continental podran establecer vedas temporales como conse-
cuencia de cambios de las condiciones bioldgicas de las masas de agua,
repoblaciones o circunstancias meteorologicas adversas, o cualquier
otra encaminada a garantizar las poblaciones animales o vegetales que
habitan tanto en las masas de aguas como en las riberas, asi como incre-
mentar las tallas minimas de captura.

Articulo 15. Proyectos técnicos de ordenacion piscicola

1. Los clubes de pescadores o entidades deportivas que disfruten
del aprovechamiento de los acotados de pesca, que no tengan aprobado
un proyecto técnico de ordenacién piscicola, deberan presentar dicho
proyecto.

2. La aprobacion corresponde a las direcciones territoriales y tendra
una vigencia de cinco afios.

3. El contenido del proyecto técnico contara al menos con una
memoria explicativa de las caracteristicas geoldgicas, botanicas, zoolo-
gicas e hidroldgicas del coto de pesca, se indicardn las especies objeto
de pesca, métodos de pesca, cupos, dias habiles, nimero de pescadores
dia, repoblaciones si estuviesen previstas, division del coto en tramos
si estuviese previsto, prohibiciones especificas, trabajos de mejora en
el entorno, vigilancia, y todas aquellas cuestiones que se estimen opor-
tunas para la mejor gestion del coto, incluira también una cartografia
en papel donde se especifiquen todas aquellas cuestiones referentes
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vedat, s’identifique clarament I’inici i el final d’aquest, com tamb¢ els
trams; s’hi han d’indicar els punts de canvi de tram, com també 1’inici i
el final del vedat amb coordenades UTM, Datum Europeu 1950. Aques-
ta documentacid s’ha de lliurar també en suport informatic en el sistema
que s’indique en cada moment. Finalment, el projecte técnic d’ordena-
ci6 piscicola ha de portar un plec de condicions técniques d’execucio i
un pressupost per a cinc anys.

Article 16. Indemnitzacions

ATefecte d’exigir I’oportuna indemnitzacio pels exemplars pescats
illegalment al territori de la Comunitat Valenciana, es fixa en I’annex
IV el barem de valoracio de les distintes especies pescables.

Article 17. Altres limitacions

1. Les prohibicions i limitacions generals no recollides en aquesta
ordre s’han de regir pel que disposa la Llei de 20 de febrer de 1942, 1 el
seu reglament, i la Llei 42/2007, de 13 de desembre.

2. La pesca professional al llac de 1’ Albufera, on esta prohibida la
pesca esportiva, es regeix per la seua normativa propia.

3. Es prohibeix tot tipus de pesca als embassaments de Forata (riu
Magre), a Valéncia, i del Sitjar (riu Millars), a la provincia de Castello,
com també aigiies avall d’aquest tltim fins a I’assut de Santa Quitéria.

En aquells embassaments en qué estiga prohibida la navegacio,
queda prohibida la pesca des d’embarcacio i també emprant qualsevol
mitja de flotacio.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Solta de truita arc iris

En relacié amb les soltes amb exemplars de truita arc iris, aquestes
queden reduides a les zones on habitualment s’ha realitzat No obstant
aix0, queden totalment prohibides les soltes d’exemplars d’aquesta
especie (Oncorhyncus mykiss) en aquells trams de riu on habita la truita
comuna (Salmo trutta), tret d’autoritzacié expressa de la direccio gene-
ral amb competéncies en matéria de pesca continental.

Segona. Desenvolupament de [ ordre

Es faculta la Direccié General de Gestié del Medi Natural perque
dicte totes les resolucions que calguen per al desenvolupament d’aques-
ta ordre, com tamb¢ les modificacions que calguen per a ’actualitzacio,
el correcte compliment o la millora d’aquesta pel que fa als esquers,
captures maximes i dates als rius Cabriol i Ebron, en les condicions
establides per als vedats de pesca i en els annexos IL, III, [V i V d’aques-
ta ordre.

Tercera. Silur

Davant de la constataci6 de la preséncia d’exemplars del génere
Silurus sp. en aigiies continentals de la Comunitat Valenciana, es prohi-
beix la tinenga, el transport i la circulacié d’exemplars vius o morts, ous
o esperma d’aquesta espécie a tot el territori de la Comunitat Valenciana,
a excepcio de les autoritzacions expresses emeses per la direccio general
competent en materia de pesca continental. Queda igualment prohibida
la realitzaci6 de competicions amb aquesta especie, com també la devo-
lucio a I’aigua dels exemplars capturats. En cas de captura, s’ha d’infor-
mar els agents ambientals pel mitja disponible en aquell moment.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Unica. Derogacio normativa

Queda derogada 1’Ordre 4/2010, d’11 de marg de 2010, de 1a Conse-
lleria de Medi Ambient, Aigua, Territori i Habitatge, per la qual es fixen
els periodes habils i les normes generals relacionades amb la pesca en
aiglies continentals de la Comunitat Valenciana (DOGV ntmero 6229,
de 18 de marg de 2010).

al acotado, se identifique claramente el inicio y final del mismo asi
como los tramos, se indicaran los puntos de cambio de tramo asi como
el inicio y final del coto con coordenadas UTM, Datum Europa 1950,
igualmente se entregara esta documentacion en soporte informatico en
el sistema que se indique en cada momento. Por tltimo el proyecto téc-
nico de ordenacion piscicola llevara un pliego de condiciones técnicas
de ejecucion y un presupuesto para cinco afios.

Articulo 16. Indemnizaciones

A efectos de exigir la oportuna indemnizacion por los ejemplares
pescados ilegalmente en el territorio de la Comunitat Valenciana, se
fija en el anexo IV el baremo de valoracion de las distintas especies
pescables.

Articulo 17. Otras limitaciones

1. Las prohibiciones y limitaciones generales no recogidas en la
presente orden se regiran por lo dispuesto en la Ley de 20 de febrero de
1942, su reglamento, y la Ley 42/2007, de 13 de diciembre.

2. La pesca profesional en el lago de La Albufera, donde esta prohi-
bida la pesca deportiva, se regird por su normativa propia.

3. Se prohibe todo tipo de pesca en los embalses de Forata (rio
Magro) en Valencia y de Sitjar (rio Mijares) en la provincia de Caste-
116n, asi como aguas abajo de este tltimo hasta el azud de Santa Qui-
teria.

En aquellos embalses que esté prohibida la navegacion, queda
prohibida la pesca desde embarcacion y también empleando cualquier
medio de flotacion.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera. Suelta de trucha arco iris

En relacion con las sueltas con ejemplares de trucha arco iris, estas
quedaran reducidas a las zonas donde habitualmente se venian realizan-
do. No obstante quedan totalmente prohibidas las sueltas de ejemplares
de esta especie (Oncorhyncus mykiss) en aquellos tramos de rio donde
habita la trucha comun (Salmo trutta) salvo autorizacion expresa de la
direccion general con competencias en materia de pesca continental.

Segunda. Desarrollo de la orden

Se faculta a la Direccion General de Gestion del Medio Natural
para que dicte cuantas resoluciones sean necesarias para el desarrollo
de esta orden, asi como las modificaciones que puedan ser necesarias
para la actualizacion, correcto cumplimiento o mejora de la misma, en
lo referente los cebos, cupos y fechas en el rio Cabriel y Ebron, en las
condiciones establecidas para los cotos de pesca y a los anexos 11, III,
IV y V de esta orden.

Tercera. Siluro

Ante la constatacion de la presencia de ejemplares del género
Silurus sp. en aguas continentales de la Comunitat Valenciana, se pro-
hibe la tenencia, transporte y circulacion de ejemplares vivos o muertos,
huevos o esperma de esta especie en todo el territorio de la Comunitat
Valenciana, a excepcion de las autorizaciones expresas emitidas por la
direccion general competente en materia de pesca continental. Queda
igualmente prohibida la celebracion de competiciones con esta especie,
asi como la devolucion al agua de los ejemplares capturados. En caso
de captura se pondra en conocimiento de los agentes medioambientales
por el medio disponible en ese momento.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica. Derogacion normativa

Queda derogada la Orden 4/2010, de 11 de marzo de 2010, de la
Conselleria de Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la
que se fijan los periodos hébiles y las normas generales relacionadas
con la pesca en aguas continentales de la Comunitat Valenciana (DOGV
nimero 6229, de 18 de marzo de 2010).
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DISPOSICIO FINAL

Unica. Entrada en vigor
Aquesta ordre entrara en vigor I’endema de la publicacio en el Diari

Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valéncia, 11 de marg de 2011

El conseller de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge,
i vicepresident tercer del Consell

DISPOSICION FINAL

Unica. Entrada en vigor
Esta orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en
el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 11 de marzo de 2011

El conseller de Medio Ambiente, Agua,

Urbanismo y Vivienda, y vicepresidente tercero del Consell,
JUAN GABRIEL COTINO FERRER
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ANNEX I/ ANEXO 1

MESURAMENT D'UN PEIX I D'UN CRANC
MEDICION DE UN PEZ Y DE UN CANGREJO

% nJ' ' I-f o
‘ -J..* S ";,_
L it
3 mlnm P ; St ity
e A . O ﬂ q

B\
&l - I
CLAU/CLAVE CONCEPTE/CONCEPTO
Longitud total

Longitud de forcadura / Longitud horquilla
Longitud estandard / Longitud estandar
Linia lateral / Linea lateral

Dimensi6é minima / Dimension minima

Pinca / Pinza

Sutures longitudinals / Suturas longitudinales
Ambomen o cua / Abdomen o cola
Cefalotorax / Cefalotorax
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ANNEX III
VEDATS DE PESCA
VEDATS TRUITERS
MATRICULA DENOMINACIO MASSA D’AIGUA LONGITUD (km)
A001 L’Orxa Serpis 9,5
CS001 Balma I Bergantes 3,0
CS002 Balma II Bergantes 4,3
CS003 Benagés Vilafermosa 5,0
CS004 Cedraman Vilafermosa 2,8
CS005 Ludiente Vilafermosa 6,0
CS006 Pefias Negras Vilafermosa 4,6
CS007 Vedat de Bejis Palancia 3,1
CS008 Teresa Palancia 42
CS009 Segorbe Palancia 6,0
V001 El Raco d’Ademus Tuaria 42
V002 Los Arefios Taria 6,74
V003 Chulilla Turia 32
V004 Bugarra-Gestalgar Turia 7,5
V005 Thria I (Benaguasil) Taria 4,2
V006 Thria IT (Vilamarxant) Taria 43
V007 Riba-roja Turia 6,0
V009 La Terrera Cabriol 2,2
V010 Casas del Rio Cabriol 3.4
Vo1l La Jarra Bunyol 35
V012 Vinalop6 Vinalop6 1,5
Vo017 Vadocanas Cabriol 1,6
Vo018 El Ponton Taria 3,5
V020 Puente Alta Taria 6,5
V021 El Chopo Turia 7,74
ALTRES VEDATS: ciprinids, anguila i altres no salmonids
MATRICULA DENOMINACIO MASSA D’AIGUA LONGITUD (km)/
SUPERFICIE (ha)
A002 Amadorio Embassament d’ Amadorio 73,0000
CS010 Els Estanys i la Ponderosa Llacunes d’Almenara 28,0000
V008 Pinedo Tuaria 0,700-0,750
Vo013 Cortes de Pallas Xuquer (embassament de Cortes II) 403,6000
Vo14 Fortaleny Xuaquer 4,5
VoO15 Bullent Bullent 7,3
Vol16 Molinell Molinell 8,4
Vo019 Riu Magre Magre 0,3

Les taxes que han de pagar per a I’obtencié de permisos diaris de pesca per als pescadors, previstes en la Llei 12/1997, de 23 de desembre, de taxes de la Generalitat

Valenciana, son les segiients:

Pescadors en general

Majors de 65 anys, pensionistes i menors de
16 anys i riberencs

Vedats truiters. Trams amb mort Classe 2 Classe 3
Vedat de ’embassament d’Amadorio a Alacant Classe 2 Classe 3
Vedats truiters. Trams sense mort Classe 3 Classe 4
Altres vedats Classe 3 Classe 4
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ANNEX IV

Barem de valoracio per a espécies aqiiicoles

Per quilograms

Especie €¢/kg

Angula

1.100

Per exemplar

Segons el que estableix 1’article 13 de la Llei de 20 de febrer de 1942, a fi de garantir la conservaci6 d’espécies propies de les aigiies continentals, es prohibeix la

Espécie €/exemplar
Cranc autocton 150
Anguila 150
Truita comuna 150
Truita arc iris 60
Qualsevol altra especie no indicada anteriorment 20
ANNEX V
ZONES DE RESERVA

pesca a les zones que a continuaci6 s’allisten, a excepcio d’aquelles actuacions realitzades pel servei amb competéncies en matéria de pesca continental.

ZONA DELIMITACIO
NORD cami de Xeraco (cami del Caminas)
EST carretera Nazaret-Oliva (séquia de 1’ Auir inclusivament)
XERACO - XERESA - GANDIA
SUD assegador Morant (inclusivament)
séquia Trenor — escorredor de Xeresa — la Tancada (inclu-
OEST .
sivament)
Assarb de Dalt des de la carretera CV-853 (la Marina-Elx) fins al mar
Assarb del Robatori des de la carretera CV-853 (la Marina-Elx) fins al mar
SANTA POLA
Assarb Dolca des de la carretera CV-853 (la Marina-Elx) fins al mar
Assarb Ampla des de la carretera CV-853 (la Marina-Elx) fins al mar
RIU CERVERA Des de la confluéncia amb el barranc d’Espadella fins a la desembocadura al mar
RIU SERPIS Des de la seua confluéncia amb el barranc de la Murta fins a la desembocadura al mar
RIU ALGAR Des de la confluéncia amb el riu Guadalest fins a la desembocadura al mar
En la totalitat de la delimitaci6 a la zona humida nim. 2, Parc Natural del Prat de Cabanes segons
EL PRAT DE CABANES I’Acord de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencia, d’aprovacio del Cataleg de zones humides
de la Comunitat Valenciana
En la totalitat de la delimitaci6 a la zona humida nim. 5, Marjal dels Moros segons I’ Acord de
LA MARJAL DELS MOROS 10 de setembre de 2002, del Govern Valencia, d’aprovaci6 del Cataleg de zones humides de la

Comunitat Valenciana

LA MARJAL DE RAFAELL I VISTABELLA

En la totalitat de la delimitacio a la zona humida nim. 6, Marjal de Rafael i Vistabella, segons
I’ Acord de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencia, d’aprovacio del Cataleg de zones humides
de la Comunitat Valenciana

LA MARJAL DE PEGO-OLIVA

En la totalitat de la delimitaci6 a la zona humida num. 10, Marjal de Pego-Oliva, segons 1’ Acord
de 10 de setembre de 2002, del Govern Valencia, d’aprovacié del Cataleg de zones humides de la
Comunitat Valenciana, a excepcid dels rius Bullent i Molinell, que es regeixen per la normativa
propia.

H ok ok ok ok ok ok ok ok ok
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ANEXO III
ACOTADOS DE PESCA
COTOS TRUCHEROS
MATRICULA DENOMINACION MASA DE AGUA LONGITUD (km)
A001 Lorcha Serpis 9,5
CS001 Balma | Bergantes 3,0
CS002 Balma II Bergantes 43
CS003 Benageés Villahermosa 5,0
CS004 Cedraman Villahermosa 2.8
CS005 Ludiente Villahermosa 6,0
CS006 Pefias Negras Villahermosa 4,6
CS007 Coto de Bejis Palancia 3,1
CS008 Teresa Palancia 42
CS009 Segorbe Palancia 6,0
V001 El Rincon de Ademuz Turia 4,2
V002 Los Arefios Turia 6,74
V003 Chulilla Turia 32
V004 Bugarra-Gestalgar Turia 7,5
V005 Turia I (Benaguagil) Turia 4,2
V006 Turia II (Villamarchante) Turia 4,3
V007 Riba-Roja Turia 6,0
V009 La Terrera Cabriel 2,2
Vo010 Casas del Rio Cabriel 3,4
VoI11 La Jarra Buiiol 3,5
Vo012 Vinalop6 Vinalop6 1,5
Vvo17 Vadocafias Cabriel 1,6
Vo018 El Ponton Turia 3,5
V020 Puente Alta Turia 6,5
V021 El Chopo Turia 7,74
OTROS COTOS: ciprinidos, anguila y otros no salmoénidos

: 4 LONGITUD (km)/
MATRICULA DENOMINACION MASA DE AGUA SUPERFI CIE( (hal))
A002 Amadorio Embalse de Amadorio 73,0000
CS010 Els Estanys y La Ponderosa Lagunas de Almenara 28,0000
V008 Pinedo Turia 0,700-0,750
Vo013 Cortes de Pallas Jucar (Embalse de Cortes 1I) 403,6000
Vo014 Fortaleny Jucar 4,5
Vo15 Bullent Bullent 7,3
Vo16 Molinell Molinell 8,4
VOo19 Rio Magro Magro 0,3

Las tasas a abonar para la obtencion de permisos diarios de pesca para los pescadores, y contempladas en la Ley 12/1997, de 23 de diciembre, de tasas de la Generalitat

Valenciana, son las siguientes:

Pescadores en general

Mayores de 65 afos, pensionistas y menores
de 16 afios, y riberefios

Cotos trucheros. Tramos con muerte Clase 2 Clase 3
Acotado del Embalse de Amadorio en Alicante Clase 2 Clase 3
Cotos trucheros. Tramos sin muerte Clase 3 Clase 4
Otros cotos Clase 3 Clase 4
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ANEXO IV

Baremo de valoracion para especies acuicolas

Por kilogramos
Especie €/kg
Angula 1.100
Por ejemplar
Especie €/ejemplar
Cangrejo autoctono 150
Anguila 150
Trucha comtn 150
Trucha arco iris 60
Cualquier otra especie no relacionada anteriormen- 20
te

Segun lo establecido en el articulo 13 de la Ley de 20 de febrero de 1942, con el fin de garantizar la conservacion de especies propias de las aguas continentales,
se prohibe la pesca en las zonas que a continuacion se relacionan, a excepcion de aquellas actuaciones realizadas por el Servicio con competencias en materia de pesca

ANEXO V

ZONAS DE RESERVA

continental.
ZONA DELIMITACION
NORTE Camino de Xeraco (Cami del Caminas)
) ESTE Carretera Nazaret-Oliva (Acequia de I’ Auir inclusive)
XERACO — XERESA - GANDIA
SUR Azagador Morant (inclusive)
OESTE Acequia Trenor — Escorredor Xeresa — La Tanca (inclusive)
Azarbe Dalt Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
Azarbe del Robatori Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
SANTA POLA
Azarbe Dolga Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
Azarbe Ampla Desde la carretera CV-853 (La Marina-Elche) hasta el mar
RiO CERVERA Desde su confluencia con el barranco de Espadella hasta su desembocadura al mar
RIiO SERPIS Desde su confluencia con el barranco de la Murta hasta su desembocadura al mar
RIO ALGAR Desde su confluencia con el rio Guadalest hasta su desembocadura al mar
En la totalidad de su delimitacion en la zona hiimeda n° 2 Parque natural del Prat de Cabanes segun
EL PRAT DE CABANES acuerdo de 10 de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobacion del catalogo de
zonas humedas de la Comunitat Valenciana
En la totalidad de su delimitacion en la zona himeda n® 5 Marjal dels Moros segtn acuerdo de 10
MARJAL DELS MOROS de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobacion del catalogo de zonas himedas

de la Comunitat Valenciana

MARJAL DE RAFAELLY VISTABELLA

En la totalidad de su delimitacion en la zona himeda n°® 6 Marjal de Rafael y Vistabella segiin
acuerdo de 10 de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobacion del catalogo de
zonas humedas de la Comunitat Valenciana

MARIJAL DE PEGO-OLIVA

En la totalidad de su delimitacion en la zona himeda n° 10 Marjal Pego-Oliva segiin acuerdo de 10
de septiembre de 2002, del Gobierno Valenciano, de aprobacion del catalogo de zonas humedas de
la Comunitat Valenciana, a excepcion de los rios Bullent y Molinell que se rigen por su normativa
propia.
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